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Originalny navod na obsluhu
B 1800 PowerBlender-Set (3618)

B 1800 PowerBlender (3619)

Zahrnuté iba v

Suprava B 1800 PowerBlender (3618):
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11 Navod na obsluhu

11.1 VSeobecné

Precitajte si prosim tu uvedené informacie, aby ste sa mohli rychlo zoznamit'so svojim
zariadenim a vyuZit plny rozsah jeho funkcii.

Vas B 1800 PowerBlender vam bude sldzit' mnoho rokov, pokial's nim budete spravne zaobchadzat a starat'sa
on. Prajeme vam vela radosti z jeho pouzivanial

11.2 Informacie v tomto navode

Tento navod na obsluhu je sucastou B 1800 PowerBlender (dalej len zariadenie) a poskytuje vam
dolezité informacie pre prvé uvedenie do prevadzky, bezpecnost, zamyslané pouZzitie a
starostlivost o zariadenie. Navod na obsluhu musi byt vZdy k dispozicii pri zariadeni. Tento navod
na obsluhu si musi precitat'a pouzivat' kazda osoba, ktora je poucena o praci so zariadenim:

* Uvedenie do prevadzky+Ukon * Odstrafiovanie problémov a/alebo+Cistenie

Navod na obsluhu uschovajte na bezpe¢nom mieste a odovzdajte ho dalSiemu maijitelovi spolu so
zariadenim.

11.3 VystraZné upozornenia

V tomto navode na obsluhu su pouZité nasledujuce vystrazné upozornenia.

AGEFAHR NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie na tuto Uroven nebezpecenstva oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu. Ak
sa nebezpecnej situacii nevyhnete, méze to viest'’k umrtiu alebo vaznym zraneniam.

» DodrZujte pokyny v tomto vystraznom upozorneni, aby ste predisli nebezpecenstvu smrti alebo
vazneho zranenia.

AWARNUNG' \AROVANIE

Vystrazné upozornenie na tento stupen nebezpecenstva oznacuje moznu nebezpecnu situaciu. Ak
sa nebezpecnej situacii nevyhnete, méze to viest' k vaznym zraneniam.

= DodrZujte pokyny v tomto vystraznom upozorneni, aby ste predisli zraneniam osob.

AVORSICHT  POZORNOST

Vystrazné upozornenie na tento stupen nebezpecenstva oznacuje moznu nebezpe€nu situaciu.Ak sa
nebezpecnej situacii nevyhnete, moze to viest k lahkym alebo stredne tazkym zraneniam.

» DodrZujte pokyny v tomto vystraznom upozorneni, aby ste predisli zraneniam oséb.

UPOZORNUJTE

Upozornenie tohto druhu oznacuje dodato¢né informacie, ktoré ulahcia manipulaciu so
strojom.
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11.4 Obmedzenie zodpovednosti

VSetky technické informacie, Udaje a upozornenia tykajuce sa inStalacie, prevadzky a
starostlivosti su v dobe tlace Uplne aktualne a su zostavené podla nasho najlepSieho vedomia
a svedomia s prihliadnutim k naSim doterajSim skdsenostiam a zisteniam.

Z poskytnutych informacii, ilustracii alebo popisov v tejto prirucke nie je mozné odvodit ziadne
naroky. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté v désledku:

* Nedodrziavanie navodu * PouZitie na nezamyslané ucely
* Nespravne opravy * Technické zmeny, Upravy zariadenia

® Poutzitie neautorizovanych nahradnych dielov

Upravy zariadenia sa neodporucaju a nevztahuje sa na ne zaruka.

VSetky preklady su vykonavané podla nasho najlepSieho vedomia. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za
chyby prekladu, a to ani v pripade, Ze preklad bol vykonany nami alebo podla naSich pokynov. P6vodny
nemecky text zostava vyhradne zavazny.

11.5 Ochrana autorskych prav

Tento dokument je chraneny autorskym pravom. Braukmann GmbH si vyhradzuje v3etky prava, vratane prav
na fotomechanicku reprodukciu, rozmnoZovanie a distriblciu pomocou Specidlnych procesov (napr.
spracovanie dat, datové nosice, datové siete), a to aj Ciastocne.

Obsah a technické zmeny vyhradené.

12 Bezpecnost’

Tato kapitola obsahuje délezité bezpecnostné upozornenia pri manipulacii so zariadenim. Zariadenie
zodpoveda poZzadovanym bezpecnostnym predpisom. Nespradvne pouzitie méZze mat'za nasledok
po3kodenie oséb alebo majetku.

12.1 Zamyslané pouzitie
Toto zariadenie je ur€ené iba na pouzitie vdomacnostiach v uzavretych priestoroch pre

* MieSanie smoothies, koktailov, sorbetov, doj¢enskej vyzivy, mixovanie varenej zeleniny na polievky,
omacky, dipy atd., rovnako ako napojov a drvenie kociek [adu v nddobe mixéra

B 1800 PowerBlender-Set (3618):

* Kosenie / mletie orechov, kavovych zfn, byliniek / korenia atd. s mlyncekom

* Mixovanie smoothies, kokteilov, sorbetov, dojcenskej vyzivy, mixovanie varenej zeleniny do
polievok, omacok, dipov atd. a dalSich napojov s flias Mix & Go.
Toto zariadenie je urené na pouZitie vdomacnosti a na podobné aplikacie, ako su:

® vkuchyniach pre zamestnancov v obchodoch, kancelériach a dalSich komer¢nych priestoroch; - v penziénoch,

® v polnohospodarskych usadlostiach;

* zakaznikov v hoteloch, moteloch a inych rezidencnych zariadeniach.

PouZzitie na iny ucCel alebo na ucel, ktory presahuje tento opis, sa povazuje za
nezlucitelné so zamyslanym alebo uréenym pouZitim.
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AWARNUNG  \/3rovanie

pecenstvo v désledku pouZitia v rozpore s uréenim!

Ak je zariadenie pouZzivané na nezamyslané pouZzitie a/alebo na iny druh pouzitia, méZu zo zariadenia vychadzat'

nebezpecenstvo.
= PouZivajte pristroj vyhradne na Gcel, na ktory je urceny.
» DodrZujte postupy popisané v tomto navode na obsluhu.

Naroky kazdého druhu z dévodu 3kdd vzniknutych v désledku pouZitia v rozpore s uréenim su vyltcené. Vyhradné riziko

nesie Uzivatel.

12.2 VSeobecné Bezpecnostné informacie

HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

DodrZujte prosim nasledujice vSeobecné bezpecnostné upozornenia

tykajuce sa bezpecnej manipulacie so zariadenim.

» Pred pouZitim skontrolujte, Ci pristroj nema viditelné vonkajsie
poSkodenie. PoSkodené zariadenie nikdy neuvadzajte do prevadzky.

» NepouZivajte zariadenie, pokial su noZe ohnuté alebo posSkodené.

= Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Spotrebic a jeho
pripojovaci kdbel musia byt ulozené mimo dosahu deti.

» Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

= Cistenie a uZivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti.

» Spotrebi¢ mézu pouZivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a/
alebo znalosti o jeho pouZivani, pokial su pod dozorom alebo boli
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopili z toho
vyplyvajuce nebezpeclenstvo. .

» Nenechdvajte zariadenie bez dozoru, ked je v prevadzke.

» Neprevadzkujte zariadenie so Ziadnou z dodanych nadob bez tekutin
alebo potravin.

» Motorovu jednotku, kabel alebo zastrcku nikdy neponarajte do vody alebo inych
tekutin a nedavajte ich do umyvacky riadu.
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HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

» Opravy pristroja mézu vykonavat'iba vyrobcom autorizované
zakaznicke servisy, pretoze v opacnom pripade zanika narok na
zaruku v pripade akychkolvek neskorSich Skdd. Neodborne
vykonané opravy mézu uzivatelovi sposobit'znacné
nebezpecenstvo.

» Chybné sucasti musia byt vzdy nahradené originalnymi
nahradnymi dielmi. Iba také diely zarucia splnenie
bezpeclnostnych poZziadaviek.

» Vytiahnite zastréku zo zasuvky, ked ju nepouZivate, pred Cistenim a pred
nasadzovanim alebo odoberanim dielov. Pred nasadzovanim alebo

snatim dielov a pred Cistenim alebo skladovanim spotrebica nechajte
vychladnut.

» Pre svoju vlastnu bezpecnost pouZivajte iba prislusenstvo a ndhradné diely
vyrobcu vhodné pre vas stroj.

= Pocas prevadzky nevyberajte nadoby z agregatu motora.

12.3Zdroje nebezpecenstva

12.3.1 Nebezpecenstvo zranenia

AGEFAHR Nebezpecenstvo
Neopatrné pouzivanie spotrebica moéZe sposobit'zranenie.
DodrZujte nasledujuce varovania, aby ste predisli zraneniu

» Nedotykajte sa pohyblivych €asti (nozov).
» PouZitie nahradnych dielov / prisluSenstva, ktoré vyrobca neodporuca alebo
nepredava, mbéze spdsobit poZiar, Uraz elektrickym pradom alebo zranenie.

» Pri mixovani drzte ruky a nacinie mimo nadobu / mlyncek, aby ste
zniZili riziko vazneho zranenia oséb alebo poSkodenia mixéra.
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= Cepele zakladne Eepele a Eepele brisky mdzu byt ostré.
Zaobchadzajte s nimi opatrne.

Pre vasu vlastnu bezpecnost:Nikdy nepouZivajte zariadenie bez
originalne veko, ktoré je sucastou dodavky.

» Budte opatrni pri plneni a spracovani horucej kvapaliny, pretoZze moze
vystreknut.

= Ked spracovavate horuce jedlo, drzte nddobu na Slahac a
sekacik za rukovat a tiez flaSu Mix & Go pomocou vhodnej
rukavice.

» Stredna Cast'veka nadoby mixéra by pri mixovani horucich tekutin
mala zostat na mieste, aby horuce tekutiny nemohli vystreknut.

» Pokial sa noze zaseknu, odpojte spotrebic zo zasuvky, nez
odstranite prisady, ktoré blokuju noze.

12.3.2 Nebezpecenstvo sposobené elektrickym pridom

AGEFAHR Smrtelné nebezpecenstvo v dosledku elektrického pradul!

Smrtelné nebezpecenstvo hrozi pri kontakte s vodi¢mi pod napatim resp.
podzostavy! Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné upozornenia, aby ste sa vyhli

nebezpecenstvu spésobenému elektrickym pradom:

» Nepouzivajte toto zariadenie, ak ma poskodeny kabel alebo zastrcku,
pokial nefunguje spravne alebo ak bolo poskodené alebo spadlo. Ak
je napajaci kabel alebo zastrcka poskodend, musi ich vymenit’
vyrobca alebo jeho servisny zastupca, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

» Za Ziadnych okolnosti neotvarajte kryt na pristroji. Pri dotyku
zivych spojeni a zmene elektrickej alebo mechanickej Struktury
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym praddom. Okrem toho sa
m&zu vyskytnut aj funkéné poruchy na zariadeni.

» Motorovu jednotku, kabel alebo zastrcku nikdy neponarajte do vody alebo inych
tekutin a nedavajte ich do umyvacky riadu.
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12.4 Uvedenie do prevadzky

Tato kapitola vam poskytuje dolezité bezpecnostné upozornenia pri prvom uvedeni zariadenia do prevadzky.

Aby ste predisli nebezpecenstvu a Skodam, dodrZujte nasledujice upozornenia:

12.5 Bezpecnostné informacie
AWARNUNG | varovanie

» Na hranie sa nesmu pouzivat obalové materialy. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

12.6 Rozsah dodavky a kontrola prepravy
B 1800 PowerBlender (3619) sa spravidla dodava s nasledujucimi sicastami:

* nadoba mixéra s vekom * stredna Cast'veka nddoby mixéra * zakladia epele

motorova jednotka

Suprava materialov B 1800 PowerBlender (3618) je dodavana s nasledujidcimi doplnkovymi
komponentmi:
* mlyncek s vekom * Mix & Go flaSa s vieckom

HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

» Skontrolujte, Ci je zasielka kompletna a Ci nie je viditelne poSkodena.

» Nekompletnu zasielku alebo poskodenie v désledku nevhodného balenia alebo v
désledku prepravy bezodkladne informujte prepravcu, poistoviiu a dodavatela.

12.7 Vybalenie

Pri vybalovani zariadenia postupujte nasledovne:

* Vyberte zariadenie z karténu a odstrante obalovy material.

12.8 Likvidacia obalu

Obal chrani zariadenie pred poSkodenim pocas prepravy. Obalové materialy su vyberané v
sulade s hladiskami zlucitelnosti so Zivotnym prostredim as recyklaciou, a preto mézu byt
recyklované. Vratenie obalu spat' do materialovej slucky Setri suroviny a zniZuje mnoZzstvo
nahromadeného odpadu.

VSetok obalovy material, ktory uz nie je potrebny, vezmite do zbernych miest
~Zeleny bod” na likvidaciu.

HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

» Pokial je to mozné, uschovaijte originalny obal zariadenia po dobu zaru€nej doby zariadenia, aby

bolo mozné zariadenie v pripade reklamacie riadne zabalit.

posunovat * operativne inStrukcie

35



12.9 PoZiadavky na umiestnenie in3talacie:

Aby bola zaistena bezpecna a bezporuchova prevadzka zariadenia, musi miesto inStalacie
spifiat nasledujtce predpoklady:

* Umiestnite zariadenie na pevnu a rovnu pracovnu plochu.

* NepouZivajte zariadenie vonku.

* Miesto inStalacie zvolte tak, aby deti na zariadeni nemohli dosiahnut.
* Zariadenie nie je ur€ené na inStalaciu do steny alebo do vstavanej skrine.

* NeinStalujte zariadenie v horticom, mokrom alebo extrémne vlhkom prostredi alebo v blizkosti

horfavych materialov.

* InStalaciu a montaz tohto zariadenia v nestacionarnych miestach instalacie (napr. na
lodiach) musia vykonavat Specializované firmy / elektrikari, pokial zarucuju predpoklady pre
bezpeclné pouzivanie tohto zariadenia.

12.10 Elektrické pripojenie

Aby bola zaistena bezpectna a bezporuchova prevadzka zariadenia, je potrebné pre
elektrické pripojenie dodrziavat nasledujuce pokyny:

. Pred pripojenim zariadenia porovnajte Udaje o pripojeni (napatie a frekvencia) na
typovom Stitku s udajmi vaSej elektrickej siete. Tieto Udaje musia suhlasit, aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia

V pripade pochybnosti sa opytajte kvalifikovaného elektrikéra.

. Na spojenie medzi zariadenim a elektrickou siefou méze byt pouZzity 3 metre dlhy (max.)
predlZovaci kdbel s prierezom 1,5 mm? PouZitie viacerych zastrciek alebo skupin je zakazané kvéli
nebezpecenstvu pozZiaru, ktoré je s tym spojené.

. Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je poSkodeny a nebol nainStalovany pod vyrobnikom ladu alebo
cez horuce alebo ostré povrchy.

. Elektricka zasuvka musi byt chranena 16A bezpecnostnym vypinacom.

. Elektricka bezpecnost zariadenia je zarucena iba v pripade, Ze je zariadenie pripojené k spravne
nainstalovanému systému ochrannych vodicov. Prevadzka pomocou elektrickej zasuvky bez ochranného vodica
je zakazana. V pripade pochybnosti nechajte domovu in3talaciu skontrolovat kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca nemdze niest zodpovednost za Skody sposobené chybajucim alebo posSkodenym
ochrannym vodicom.

13Design a funkcie

V tejto kapitole najdete délezité informacie o konstrukcii a funkcii zariadenia.
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13.1 Prehlad a zostavenie

Astrednd Cast veka
nadoby mixéra
Bveko nadoby mixéraC
posunovac

Dnadoba mixéra
Ezakladna Cepele s
Cepelami

Fmotorova jednotka

Gkontrolny panel

Zahrna iba B
1800 PowerBlender

stiprava (3618):

Hveko mlyncekaja
mlyncek

Jveko flaSe Mix & GoK
Mix & Go flasa
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13.2 Gombik a funkcéné tlac

Gombik
VYPNUTY-vypne zariadenie

NA-nastavenie, aby ste mohli
pouzivat funkcné tlacidla

MIN-MAX:Plynulé nastavenie
rychlosti

Individualne nastavitelné (pristroj sa
vypne (z bezpecnostnych dévodov) po cca

@
=
2
[N
g
<

10 mindtach pre nadobu mixéra a po cca
1 mindte pre mlyncek / flaSu Mix & Go.
Potom pristroj vypnite a moZete ho znovu
pouZivat.

Funkcné tlacidla

tlacidlo PULSE: MAX rychlost,
kym je tlacidlo stlacené

tlacidlo CRUSHED ICEstlacenim tohto tlacidla funkciu spustite
tlacidlo AUTO PULSEstlacenim tohto tlacidla funkciu spustite

tlacidlo SMOOTHIEstlacenim tohto tlaCidla funkciu spustite

13.3 Montaz

Nadoba mixéra

1. Otocte nadobu mixéra bez veka, pevne priskrutkujte
zakladniu Cepele. Znovu otoCte nadobu mixéra tak, aby
zakladna cepele bola dole.

2. Umiestnite nddobu mixéra na motorovu jednotku, ako je zndzornené na obrazku 2, utiahnite v smere hodinovych ruciciek.
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3. Umiestnite veko nddoby mixéra, umiestnite strednu ¢ast a otocte vekom v smere hodinovych ruci¢iek smerom k rukovati

Zahrna iba sadu B 1800 PowerBlender (3618): flasu
Mix & Go

Otocte flaSu Mix & Go, pevne priskrutkujte zakladnu cepele.

Znovu otocte flasu Mix & Go tak, aby zakladna Cepele bola dole.

Umiestnite flaSu Mix & Go na motorovu jednotku, ako je zndzornené na obrazku 2, utiahnite v smere hodinovych ruciciek.
Bruska

Umiestnite brisku na motorovui jednotku, ako je zndzornené na obrazku 2, utiahnite v smere hodinovych ruciciek.

Zariadenie je moZné zapnut'iba vtedy, ak je spravne zostavené.

13.4 Typovy Stitok

Vykonovy Stitok s Udajmi o pripojeni a vykone je umiestneny pod zariadenim.

14 Obsluha a manipulacia

Tato kapitola obsahuje dblezité upozornenia tykajuce sa prevadzky zariadenia. Aby ste predisli
nebezpecenstvu a Skodadm, dodrZujte nasledujlice upozornenia:

_ Varovanie

» Nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked je v prevadzke, aby ste mohli v pripade
nebezpecenstva rychlo zasiahnut.
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14.1 Pred prvym pouZitim a pred kaZdym pouZitim

Vycistite zariadenie podla popisu v Casti Cistenie a udrzba.

14.2 PouZitie nadoby mixéra / flaSe Mix & Go

1. VloZte jedlo do nadoby mixéra / flaSe Mix & Go, pridajte trochu tekutiny podla potreby.
Naplnte nadobu mixéra / flaSu Mix & Go maximalne na 60 %.

2. Zostavte nadobu mixéra / flaSu Mix & Go, ako je popisané v Casti ,Montaz".

3. Zasunite zastrcku.

4. Otocte gombikom na poZadovanu rychlost (MIN-Max) alebo pouZite funkéné tlacidlo pre mixovanie.

Funkcné tlacidla moéZete pouZit' ako pre nadobu mixéra, tak aj pre flaSu Mix & Go.

14.2.1 Funkcia CRUSHED ICE

1. Naplnte kocky ladu krok za krokom do nadoby mixéra, aby nevznikli Ziadne zhluky

ladu.

2. Zasunte zastrcku

3. Otocte gombik do polohy ON. Stlacte tlacidlo CRUSHED ICE. Zariadenie automaticky rozdrvi kocky ladu.
Proces mdzete kedykolvek zastavit opatovnym stlacenim tlacidla ICE CRUSHED alebo otocenim
gombika do polohy OFF.

14.2.2 Funkcia AUTO PULSE

Napriklad na pripravu koktailov, sorbetov, dojc¢enskej vyZivy, mixovanie varenej zeleniny
na polievky, omacky, dipy atd.

1. Zasunte zastrcku

2. Otocte gombik do polohy ON. Stlacte tlacidlo AUTO PULSE. Zariadenie automaticky premie3a vase

jedlo. Proces mozete kedykolvek zastavit opatovnym stlacenim tlacidla AUTO PULSE alebo otocenim
gombika do polohy OFF.

AWARNUNG | \/3rovanie

> Vyhnite sa riziku popalenia: Skontrolujte prosim teplotu jedla, nez ho date svojmu
dietatu. To sa da lahko vykonat' na chrbte ruky.

14.2.3 Funkcia SMOOTHIE
Na pripravu krémovych smoothies z ovocia a zeleniny.

1. Zasunite zastrcku

2. Otocte gombik do polohy ON. Stlacte tlacidlo SMOOTHIE Zariadenie automaticky rozmixuje vase jedlo.
Proces moZete kedykolvek zastavit opatovnym stlacenim tlacidla SMOOTHIE alebo otoenim gombika do
polohy OFF.

14.2.4 Funkcia PULSE

1. Zasurite zastrcku
2. Otocte gombik do polohy ON. lis
3. Drzte tlacidlo PULSE stlacené, kym nedosiahnete pozadovanu konzistenciu.
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14.3 PouZitie brusky

1. Do mlynceka vlozte potraviny, ktoré chcete pomliet.

2. Zostavte mlyncek podla popisu v Casti ,Montaz".

3. Zasunite zastrcku.

4. PouZite funkciu PULSE alebo otocte gombikom na poZzadovanu rychlost (MIN-MAX), kym
nedosiahnete poZzadovanu konzistenciu.

HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

= Toto zariadenie nesmie beZat naprazdno ani sa nesmie prepiiat, pretoze by sa motor prehrieval a
poskodil. Naplrte jednotku maximalne na 60 percent.
> Pre horuce pokrmy (az do 80 °C) je mozné pouzit'iba nadobu mixéra.

» Nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked je v prevadzke.

> Pred vylievanim jedla najskor vytiahnite sietovd zastrcku.

14.4 Ochrana proti prehriatiu

Pre prediZenie Zivotnosti zariadenia je instalovana ochrana proti prehriatiu. Pokial motor beZi prili3
dlho alebo je pretazeny, teplota dosiahne varovnu hodnotu a motor sa automaticky zastavi. Vytiahnite
napajaciu zastrcku a pockajte, az motor vychladne (asi 20 az 30 minut), potom znovu pouZite. Ak mate
s tymto zariadenim akykolvek problém, nerozoberajte ho sami. VZdy kontaktujte servisné oddelenie
alebo oddelenie popredajného servisu.

15 Cistenie a udrzba

Tato kapitola obsahuje dblezité upozornenia tykajuce sa Cistenia a udrzby zariadenia. DodrZujte
prosim upozornenie, aby ste zabranili Skodam v désledku nespravneho Cistenia zariadenia a zaistili
bezporuchovu prevadzku.

15.1 Bezpecnostné informacie
AVORSICHT  pozornost’

Pred Cistenim zariadenia dodrzZujte bezpecnostné pokyny
» Ak zariadenie nepouzivate a pred akymkolvek Cistenim, odpojte ho zo zasuvky.

» Motorovu jednotku, kabel alebo zastrcku nikdy neponarajte do vody alebo inych tekutin a nedavajte ich do

umyvacky riadu.

= Cepele zakladne ¢epele a ¢epele brisky mézu byt ostré. Zaobchadzajte s nimi
opatrne.

15.2 Cistenie

1. Naplfite nadobu mixéra / flaSu Mix & Go / mlyncek do polovice hordcou vodou, pridajte par kvapiek
umyvacieho prostriedku a nechajte zariadenie mixovat 30 sekind s funkciou AUTO PULSE. Nadobu
mixéra / flaSu Mix & Go / mlyncek dbdkladne vyplachnite vlaznou vodou a osuste.

2. V3etky sucasti OKREM jednotky motora méZete Cistit teclicou vodou a trochou Cistiaceho

prostriedku.

3. Nadoba mixéra, veko nadoby mixéra, stredna ast' veka nadoby mixéra, rovnako ako
flaSa Mix & Go a jej veko je mozné umyvat v umyvacke riadu.
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4. Ked Cistite zakladnu Cepele alebo Cepele v mlynceku, pouZite funkciu AUTO PULSE alebo
ich opatrne odistite kefkou, pretoze mdzu byt ostré, zaobchadzajte s nimi opatrne.

5. Motorovu jednotku mbZete opatrne utriet vihkou handrickou.

16 Odstranovanie problémov

Tato kapitola obsahuje dblezité upozornenia tykajuce sa prevadzky zariadenia. Aby ste predisli
nebezpecenstvu a Skodam, dodrzZujte nasledujlice upozornenia:

16.1 Bezpecnostné rady
AVORSICHT  pozornost

= Opravy elektrickych spotrebi¢ov musi vykonavat kvalifikovany personal preSkoleny
vyrobcom.

» Opravy vykondvané nezaskolenymi osobami mézu mat za nasledok znaéné nebezpecenstvo pre
uzivatelov a poSkodenie stroja.

16.2 Odstranovanie problémov

Problém Riesenie

Skontrolujte, Ci je napajacia zastrcka spravne zapojena.
Skontrolujte, ¢i je montadz vykonana podla montaznych
metad.

Zariadenie sa nespusti.

Jednotka sa vypla. Bola aktivovana ochrana proti prehriatiu.

Vytiahnite napajaciu zastrcku a pockajte, az motor
vychladne (asi 30 minut), potom znovu pouZite.

HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

» Ak vySSie uvedené kroky problém nevyrieSia, kontaktujte prosim zakaznicky
servis.
= Pred odoslanim do zakaznickeho servisu zariadenie vycistite.

17 Likvidacia starého zariadenia

Staré elektrické a elektronické zariadenia ¢asto obsahuju cenné materiadly. Obsahuju vsak
aj Skodlivé latky, ktoré boli nevyhnutné pre ich funkcnost a bezpecnost. Ak by boli vlozené
do nerecyklovatelného odpadu alebo s nimi bolo nespravne nakladané, mohlo by to
poskodit ludské zdravie a Zivotné prostredie. Stary pristroj preto v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do nerecyklovatelného odpadu.

HINWEIS Vezmite prosim na vedomie

= VyuZite zberné miesto zriadené vo vaSom meste na vratenie a recyklaciu starych elektrickych a
elektronickych zariadeni. V pripade potreby sa obratte na obecny Grad, miestnu sluzbu pre zvoz
odpadu alebo na svojho predajcu.

= Zaistite, aby bolo vaSe staré zariadenie bezpecne uloZzené mimo dosahu deti, kym nebude odvezené.




18 Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zéruku 24 mesiacov, poéniic détumom predaja, na vady, ktoré je mozné pripisat vyrobnym alebo materidlovym vadam. Vase néroky zo zakonnej zaruky v sdlade s § 439 a nasl. BGB-E tym zostavajd nedotknuté. Zaruka sa

nevztahuje na $kody, ktoré vznikli v dosledku neodborného zaobchadzania alebo pouzivania, ako aj na poruchy, ktoré majd len maly vplyv na funkciu alebo hodnotu pristroja. Spotrebny materiél, Skody vzniknuté pri preprave, pokial za ne nenesieme

zodpovednost, ako aj 3kody, ktoré vznikli v dsledku nami nevykonanych oprav, su tieZ vylicené z narokov na zéruku. Toto zariadenie je navrhnuté na pouZitie v domécich situaciach a mé zodpovedajlice vykonnostné drovne. Akékolvek pouZitie v komerénych

situacidch je kryté zérukou iba do tej miery, do akej by bolo porovnatelné s namahanim pri pouZiti v domécom prostredi. Nie je ureny pre ziadne dalsie komeréné poutitie. V pripade oprévnenych reklamécii chybné zariadenie opravime podia viastného

uvéZenia alebo vymenime za bezporuchové zariadenie. Akékolvek é zévady musia byt nahldsené do 14 dni od dorugenia. V3etky dalSie naroky st vyliéené. Pre uplatnenie zéruéného naroku nas prosim kontaktujte pred vrétenim zariadenia (vidy
ném prediozte doklad o kiipe). Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlsené do 14 dni od doruZenia. V3etky dalSie naroky st vyliéené. Pre uplatnenie zaruéného naroku nas prosim kontaktujte pred vrétenim zariadenia (vzdy nam prediozte doklad o
kiipe). Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlésené do 14 dni od dorugenia. V3etky dalSie naroky st vyli¢ené. Pre uplatnenie zaruéného néroku nas prosim kontaktujte pred vrétenim zariadenia (vzdy nam prediozte doklad o kipe). V pripade
oprévnenych reklamécif chybné zariadenie opravime podfa viastného uvézenia alebo vymenime za bezporuchové zariadenie. Akékolvek nevybavené zévady musia byt nahldsené do 14 dni od doruZenia. V3etky dalsie naroky st vylGéené. Pre uplatnenie
zéruéného naroku nas prosim kontaktujte pred vratenim zariadenia (vdy nam prediozte doklad o kiipe). Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlasené do 14 dni od doruZenia. V3etky dalsie naroky st vyli¢ené. Pre uplatnenie zaruéného naroku nas
prosim kontaktujte pred vrétenim zariadenia (vidy nam prediozte doklad o kiipe). Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlésené do 14 dni od dorucenia. V3etky dalsie naroky st vyli¢ené. Pre uplatnenie zaruéného néroku nas prosim kontaktujte pred
vrétenim zariadenia (vzdy ndm predlozte doklad o kipe). V pripade oprévnenych reklamécii chybné zariadenie opravime podia viastného uvazenia alebo vymenime za bezporuchové zariadenie. Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlasené do 14 dni od
dorugenia. Vietky dalsie naroky st vylicené. Pre uplatnenie zaruéného naroku nds prosim kontaktujte pred vrétenim zariadenia (vzdy nam prediozte doklad o kiipe). Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlésené do 14 dni od dorutenia. V3etky dalsie
néroky st vyligené. Pre uplatnenie zéruéného naroku nas prosim kontaktujte pred vratenim zariadenia (vzdy nam prediote doklad o kiipe). Akékolvek nevybavené zavady musia byt nahlésené do 14 dni od doruZenia. V3etky dal3ie naroky st vyli¢ené. Pre

uplatnenie zaruéného naroku nas prosim kontaktujte pred vratenim zariadenia (vZdy ndm predloZte doklad o kipe).

19Technické udaje

pristroj

Udaje o sieti
Spotreba energie

Vonkajsie rozmery (S x V x H):

Meracie zariadenie s nddobou mixéra

Bruska

Mix & Go flasa

Cistd hmotnost’

Zariadenie s nadobou mixéra
Motorova jednotka

Bruska

Mix & Go flasa

Néadoba mixéra

B 1800 PowerBlender-Set (3618) B
1800 PowerBlender (3619)

220V -240V; 50 Hz /60 Hz
1800 W

220 x 435 x 190 mm

B 1800 PowerBlender (3619)

220 x 435 x 190 mm

Prislusenstvo obsiahnuté iba v
sade PowerBlender (3618)

200 x 135 x 130 mm
@ 950 x 215 mm

4,1 kg
2,3 kg
0,4 kg
0,25 kg
1,7 kg
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